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Zmluva o dodávke elektriny Oprávnenému odberatel'ovi zo sietí nn 

Číslo zmluvy Dodávatel'a: SEPDI-110376 

uzatvorená medzi 

EP ENERGY TRADING, a.s. 
so sídlom t<limentsl<á 46, 110 02 Praha 1 
zapísaná v obch. registri vedenom Mestským súdom v Prahe, oddiel B., vložka 10233, 
IČ:27386643,DIČ:CZ27386643, 

oprávnená konať v Slovenskej Republike prostredníctvom: 

EP ENERGY TRADING, a.s., organizačná zložka 
so sídlom Bratislava, Pribinova 25, PSČ 811 09, Slovenská republika, 
zapísaná v obch. registri vedenom Okresným súdom v Bratislave, oddiel Po., vložka 1420/B, 
IČO: 36682071, DIČ: 2022260251, IČ pre DPH: 51<2022260251 
bankové spojenie: pobočka zahraničnej banky, 
zastúpená: Ing. Ladislav Bekéni, vedúci organizačnej zložky 
(ďalej tiež ako "Dodávate!'") 

a 

Divadlo Nová scéna 
so sídlom Živnostenská č. 1, Bratislava, PSČ 812 14 
zapísaná v zriaďovacej listine Ministerstva ku ltúry SR číslo: 1\111<- 842/ 1999-1. 
IČO : 00164861, DIČ: 2020829998, IČ pre DPH: 51<2020829998 
bankové spojenie: Štátna pokladnica, 7000121939 /8180 

IBAN: SK5081800000007000121939, SWIFT: NBSBSI<BX 
zastúpená: Juraj Ďurdiak, Generálny riaditel' divadla 

{ďalej ako "Oprávnený odberatel'" alebo "Odberatel'") 

Preambula 
Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu o dodávke elektriny (ďalej len "Zmluva") ako zmluvný 
základ pre zabezpečenie dodávky elektriny do miesta spotreby Odberateľa s ohľadom na 
všetky ekonomické a technické parametre a zákonné podmienky na liberalizovanom trhu s 
elektrinou. 

Článok l 
Predmet plnenia 

l. Predmetom plnenia tejto Zmluvy je odplatná fyzická dodávka elektriny do odberných 
miest Odberatel'a, ktorých zoznam je uvedený v Prílohe č . 1 t ejto Zmluvy. Rozsah fyzickej 
dodávky elektriny je dohodnutý v článku ll tejto Zmluvy. Predmetom plnenia tejto Zmluvy 
je ďalej záväzok Dodávatel'a o prevzatí záväzku Odberateľa odobrať elektrinu z 
elektrizačnej sústavy spolu so zodpovednosťou za odchýlku, ako aj všetky ďalšie položky 
stanovené príslušným Cenovým rozhodnutím Úradu pre reguláciu sieťových odvetví (ďalej 
t iež len "ÚRSO"). 

2. Dodávateľ sa touto Zmluvou zaväzuje dodávať Odberatel'ovi elektrinu podl'a produktu 
uvedeného v Prílohe č. 1 tej to Zmluvy a Odberatel' sa zaväzuje túto elektrinu odobrať a 
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zaplatiť za ňu dohodnutú kúpnu cenu, to všetko za podmienok uvedených v tejto Zmluve. 

Dodávate!' sa ďalej zaväzuje prevziať záväzok Odberatel'a odobrať elektrinu z elektrizačnej 

sústavy. 

3. Dodávate!' preberá v súlade so všeobecne záväznými právnymi predp ismi zodpovednosť za 

odchýlku voči zúčtovateľovi odchýlok pre odberné miesta Odberatel'a, v ktorých je jediným 

dodávatel'om elektriny. 
Článok ll 

Dohodnuté hodnoty dodávky elektriny 

1. Dohodnutá hodnota fyzickej dodávky elektriny je definovaná na základe príslušnému 

typovému diagramu odberu {ďalej len "TOO") a odhadu ročn ej spotreby daného 

odberného miesta. 

Článok 111 
Cena za dodávku elektriny 

l. Cena za dodávku elekt riny sa skladá z kúpnej ceny za dad 3nú elektrinu. 

2. l<úpnu cenu za dodanú elektrinu tvorí čiastka za elektrinu vypočítaná podl'a produktu 

uvedeného v Prílohe č. l tejto Zmluvy a to vo výške stanovenej v Prílohe č. 1. 
3. Súčasťou kúpnej ceny nie je spot rebná daň z elektriny. Pokia!' sa na dodávku elektriny 

podl'a tejto Zmluvy bude daň z elektriny vzťahovať, tak j u Dodávate!' vyúčtuje a Zákazník 

zap latí vo výške a termíne určenom všeobecne záväzným právnym. predpisom. 

4. SLtčasťou kLJpnej ceny nie je daň z pridanej hodnoty, ktorú Dodávate!' vyúčtuje v každej 

faktúre aj v predpise záloh, a ktorú Odberatel' zaplatí vo výške určenej všeobecne 

záväzným právnym predpisom ku dňu uskutočnenia príslušného zdanitel'ného plnenia. 

Článok IV 
Doba plnenia 

1. Čas plnenia dodávky a odberu elektriny začína plynúť od dňa 1.1.2013 od 00:00 hodiny 

platného času a je obmedzený dobou trvania tejto Zmluvy. 

Článok V 

Podmienky dodávky a merania 

1. Dodávate!' zaháji dodávku elektriny bezprostredne po zabezpečení všetkých úkonov 

predpísaných príslušným PDS nevyhnutných k zahájeniu dodávky, pol<ial' Odberateľ splnil 

všetky podmienky pre jej zahájenie. 

2. Odber elektriny je meraný meracím zariadením príslušné:.10 PDS. Podmienky umiestnenia, 

druhu a užívania meracieho zariadenia sa riadia platnými Technickými pravidlami a 

Technickými podmienkami príslušného PDS vypracovanými podl'a Vyhlášky MH SR č. 

337/2005 z. z. 
3. Ak Odberateľ zistí na meracom zariadení poruchu alebo inú závadu, je povinný 

neodkladne informovať Dodávatel'a aj príslušného PDS. V prípade potvrdenia vadného 

merania PDS, sa zmluvné strany zaväzujú vysporiadať svoje nároky pod l'a zásad poctivého 

obchodného styku tak, aby bolo zabránené bezdôvodnému obohateniu ktorejkol'vek zo 

strán a prípadne už vzniknuté bezdôvodné obohatenie bolo vydané alebo nahradené. 

Pokia!' porucha alebo iná závada meracieho zariadenia neumožňuje zistenie odchýlky 

merania, zaväzuje sa Odberatel' zapl atiť Dodávatel'ovi cenu podľa príslušného TOO 

platného pre dané obdob ie, pokia l' sa zmluvné strany nedohodnú inak. 
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Článok Vl 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

Ak sa na dodávku elektriny podl'a tejto Zmluvy začnú uplátňovať akékol'vek nové poplatky 

dané príslušným platným cenovým rozhodnutím ÚRSO, alebo pr i zmene daného Cenového 

rozhodnutia ÚRSO, prípadne nové poplatky vyplývajúce z prijatých zákonov, alebo 

nariadení, resp. vyhlášok Vlády SR, bude nová cena zoh radňujúca takúto zmenu platná od 

d1'ía účinnosti príslušného cenového rozhodnutia ÚRSO, alebo ku dňu nadobudnutia 

platnosti právnych predpisov . 

2. Odberateľ sa zaväzuje poskytnúť Dodávatel'ovi maximálnu súčinnosť pri akýchkoľvek 

jednaniach Dodávatel'a so zúčtovatel'om odchýlok č i príslušným PDS týkajúcich sa 

odberných miest Odberatel'a. 

3. Odberatel' sa zaväzuje udržiavať svoje odberné zariadenie v stave, ktorý zodpovedá 

príslušným technickým normám a platným právnym predpisom. 

4. Dodávate!' nie je zodpovedný za vznik prípadnej škody na strane Odberatel'a v súvislosti 

s prerušením dodávky podl'a článku VIli Zmluvy alebo výpoveďou, respektíve ukončením 

Zmluvy podl'a článku Xl Zmluvy. 

5. Odberatel' sa zaväzuje odovzdať Dodávatel'ovi počiatočné stavy elektromera ku dňu 

zahájenia dodávky a ko nečné stavy elektromerov k poslednému dňu dodávky podľa tejto 

Zmluvy. 

6. Odberatel' sa zaväzuje sledovať verejne dostupné informácie o vyhláseniach 

obmedzujúcich opatrenia v súlade s platnými právnymi predpismi a v prípade ich vyhlásení 

sa nimi riadiť. 

7. Dodávate!' nie je povinný dodávať do tých odbernych miest Odberatel'a, v ktorých 

Odberateľ nemá uzatvorenú plat nú Zmluvu o pripojení a Zmluvu o distribúcii s príslušným 

PDS. 

8. Odberateľ je povinný s ledovať informácie o obmedzeniach alebo prerušeniach dodávok 

elektriny vyh lásených PDS spôsobom v mieste obvyklým a zaistiť všetky opatren ia k 

zamedzeniu vzniku škody. 

Článok VIl 

Platobné podmlenl<y 

l . J<úpna cena je splatná na základe da1'íového dokladu - faktúry, ktorá musí obsahovať 

všetky zákonné náležitosti. Faktúru Dodávatel' vystaví bez zbytočného odkladu po skončení 

každého zúčtovacieho obdobia. Zúčtovacím obdobím je obdobie medzi dvoma odpočtami 

a jeho maximálna dfžka je jeden rok. 

2. Faktúra obsahuje vždy samost atne vyčíslený údaj o cene všetkých zložiek elektriny tak, ako 

sú uvedené v čl. 111, odstavci l až 4. 

3. Vo faktúre buclt:1 odpočítané skutočne zaplatené zálohy. Prípadný prep latok vráti 

Dodávate!' Odberatel'ovi na účet uvedený v záhlaví Zmluvy. Al< preplatok bude nižší ako 4,

EUR bude namiesto vrátenia nasledujúca záloha o preplatok znížená. Odberatel' bude o 

tom informovaný vo faktúre. 

4. Dodávate!' fakturuje podl'a predchádzajúcich bodov Odberatel'ovi dodávku elektriny na 

základe podkladov, kto ré obdrží z informačného systému príslušného prevádzkovatel'a 

SLIStavy. Dodávate!' je oprávnený fakturovať Odberateľovi všetky doplatky, ktoré vzniknú v 

súvislosti so zmenou alebo doplnením (1dajov týkajúcich sa Odberatel'a v systéme 

zúčtovatel'a odchýlok. Tieto doplatky je oprávnený fakturovať najskôr v mesiaci, kedy boli 
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Dodávateľom zistené a bude sa k nim pristupovať ako k platbám za služby poskytnuté v 
tom mesiaci, v ktorom boli zistené. 

5. Fakturovaná čiastka je sp latná do 14 kalendárnych dní od dátumu vystavenia faktúryi 
Dodávateľ sa zaväzuje faktúru bezodkladne po jej v·vstavení zaslať Odberatel'ovi, a to 
poštou na adresu Odberateľa uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. Faktúra bude považovaná za 
uhradenú iba v prípade, pokia!' fakturovaná čiastka bola pripísaná na účet Dodávatel'a; 
okamih takého pripísania je okamihom jej úhrady. Odberateľ je povinný previesť platbu v 
prospech Dodávatel'a na účet uvedený na faktúre alebo pri jeho absencii, na účet uvedený 
v záhlaví tejto Zmluvy. 

6. Ak pripadne posledný deň sp latnosti faktúry na deň pracovného voľna alebo pokoja, j e 
dňom splatnost i faktúry najbližší nasledujúci pracovný deň. 

7. Odberatel' uhradí do 15. kalendárneho dňa bežného kalendárneho mesiaca na účet 

Dodávatel'a podl'a Predpisu záloh, ktorý je Prílohou č. 3 tejto Zmluvy, zálohové platby vo 
výške 100% predpokladanej platby za dodávku elektriny pre daný mesiac. V prípade zmeny 
ceny v súlade s ustanovením článku Ili alebo pri zmene odberu Odberatel'a, je Dodávate!' 
oprávnený upraviť Predpis záloh jednostranným oznámením doručeným Odberatel'ovi. 

Článol< VIli 
Zmluvné sankcie 

l. Ak sa Odberatel' dostane do omeškania s platením akejkoľvek dlžnej čiastky podľa tejto 
Zmluvy, Dodávateľ má právo si nárokovať úrok z omeškania, a to vo výške určenej 0,05 % 
z dlžnej čiastky za každý deň omeškania. 

2. V prípade, ak omeškanie Odberatel'a podl'a bodu 1. tohto článku trvá viac ako štyri (4) 
pracovné dni, Dodávate !' ho písomne upomenie na zaplatenie dlžnej čiastky. Ak Odberatel' 
bude naďalej v omeškaní s platbou, je Dodávateľ oprávnený kedykol'vek prerušiť dodávku 
elektriny, a to po uplynutí desiatich (10) pracovných dní od doručenia písomnej 
upomienky. Súčasne je Dodávate!' oprávnený informovať o prerušení dodávky zúčtovatel'a 
odchýlok a príslušného PDS, pričom Dodávate!' nebude od okamihu prerušenia dodávky 
zodpovedný za odchýlku Odberatel'a. 

Článok IX 
Neplnenie z dôvodu vyššej moci 

l. Ak nebude zmluvná strana schopná p lniť povinnosť dodania alebo odberu elektriny 
z dôvodu okolnosti, ktoré majú povahu vyššej moci, bude táto zmluvná strana po dobu 
trvania tejto prekážky, ale iba v rozsahu, v akom jej táto prekážka bráni p ln iť povinnosť 

k dodaniu alebo odberu elektriny, oprávnená dočasn e prerušiť plnenie tejto povinnosti. Po 
pominutí okolnosti majúcej povahu vyššej moci nebude zmluvná strana povinná 
dodatočne dodať alebo odobrať tú dodávku elektriny, ktorú nemohla dodať alebo odobrať 
z dôvodu okolnosti spôsobenej vyššou mocou a druhá zmluvná strana nebude povinná 
plniť zodpovedajúcu povinnosť odobrať alebo dodať takúto dodávku elektriny. 

Predchádzajúce vety tohto bodu sa uplatnia iba v prípade, že zmluvná strana, ktorá sa 
vyššej moci dovoláva, splní povinnosti uvedené v bode 3. tohto člá nku. Povinnosť dodať 
alebo odobrať elektrinu nevylučuje prekážka majúca po'!ahu vyššej moci, ktorá vznikla až v 
dobe, keď povinná zmluvná strana bola v omeškaní s plnením tejto svojej povinností. 

2. Za okolnosť majúcu povahu vyššej moci sa považu;e vo vzťahu ku ktorejkol'vek zo 
zmluvných strán (vrátane vzťahu k prevádzkovatel'ovl siete, ktorý zabezpečuje plnenie 
povinností zmluvnej strany) akákoľvek ol<olnos( kt orá sa objektívne vymyká kontrole 
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zmluvnej strany, je touto zmluvnou stranou neodvŕátiteľná a ktorá spôsobuje neschopnosť 
zmluvnej strany pln iť povinnosť dodať elektrinu alebo elektrinu odobrať a ktorá nevznikla 
v príčinnej súvislosti s vôl'ou povinného ani z jeho hospodárskych pomerov. 

3. Zmluvná strana, ktorej bráni v splnení jej záväzku okolnosť majúca povahu vyššej moci, je 
povinná li ) bez zbytočného odkladu informovať druhLJ stranu o rozsahu a predpokladanom 
t rvaní nemožnosti pln iť prís lušnú povinnosť a (ii) vykonať všetky komerčne primerané 
opatrenia na zníženie rozsahu a odstránenie príslušnej okolnosti majúcej povahu vyššej 
moci a pravidelne o týchto opatreniach druhú zmluvnú stranu informovať spoločne 

s prípadnou aktualizáciou odhadu predpokladaného trvania nemožnosti plniť príslušnú 
povinnosť. 

Článok>< 
Platnosť a účinnosť Zmluvy 

l. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi zmll1vnými stranami a 
nadobC1da účinnosť dňa 1.1.2013. Platnosť Zmluvy sa dojednáva na dobu určitú, do 
31. 12.2013. Platnosť Zmluvy sa automaticky predlžuje o 12 kalendárnych mesiacov a to aj 
opakovane, pol<ial' Zmluva nie je písomne vypovedaná jednou zo zmluvných strán 
najmenej 3 kalendárne mesiace pred ukončením platnosti zmluvy. 

2. Príloha č. l tejto Zmluvy nepodlieha automatickému predlžovaniu platnosti. Pokíal' sa 
zmluvné strany nedohodnú na Prílohe č.l na ďalšie obdobie, automatické predÍženie 
Zmluvy nenastane. 

3. Výpovedná lehota je tri mesiace. Výpoveď začína p lynúť od prvého dňa kalendárneho 
mesiaca nasledujúceho po doručení písomnej výpovede. 

4. Každá zmluvná strana je oprávnená Zmluvu písomne vypovedať v prípade hrubého 
porušen ia Zmluvy druhou stranou; Zmluva pritom zan iká posledným dňom ka lendárneho 
mesiaca, v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane. 

S. Hrubým porušením Zmluvy sa pre účely t ejto Zmluvy rozumie: 
a. zo strany Dodávatel'a: 

i. porušenie záväzkov vyplývajúcich Dodávatel'ovi z ustanovení člá nku l tejto 
Zmluvy; 

b. zo strany Odberatel'a: 
í. porušenie záväzkov vyplývajúcich Odberatel'ovi z ustanovení člá nku l tejto 

Zmluvy; 
ii. omeškanie so zaplatením akejko l'vek dlžnej č: astky podl'a Zmluvy po dobu dlhšiu 

ako 10 pracovných dní odo dňa, keď Odberateľ obdržal písomnú upomienku 
Dodávat el'a. 

6. V prípade, že niektorá zo zmluvných strán (i) sa stane insolventnou, je predlžená alebo 
oznámi pozastavenie svojích platieb, alebo (ii) nie je schopná alebo uzná svoju 
neschopnosť p l n i ť svoje splatné záväzky, alebo (iii) pod.á na seba alebo je proti nej podaný 
návrh na vyhlásenie konkurzu (s výnimkou návrhu z hl'adiska zákonných podmienok zjavne 

neodôvodneného) alebo návrh na povolenie reštrul~turalizácie, môže druhá zmluvná 
strana od tejto Zmluvy kedykol'vek s okamžitou účin nosťou písomne odstúpiť, a to počnúc 
dňom, kedy taká okolnosť nastala. 

Článok Xl 
Riešenie sporov 

1. Prípadné spory sa st rany zaväzujú riešiť najskôr mimosúdnou cestou tak, že zmluvná 
strana, ktorá uplatňuje nárok, ho označí, vyčísl i jeho V'ÍŠku (pokia!' ide o finančný spor) a 
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uvedie dôkazy, o l<toré svoj nárok opiera, a dŕuhá strana oznámi a odôvodní svoje 
stanovisko k takému nároku. 

2. Všetky spory vzniknuté na základe tejto Zmluvy alebo v súvislosti s touto Zmluvou alebo 
plnením záväzkov zmluvných strán vyplývaj(Jcich z t ejto Zmluvy, vrátane otázok platnost i 
alebo účinnosti tejto Zmluvy alebo porušením záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy, ktoré 
sa nepodarí urovnať mimosúdnou cestou najneskôr do dvoch mesiacov od vzniku sporu, 
budú riešené súdnou cestou príslušným súdom SR. Rokovacím jazykom bude slovenský 
jazyk. 

Článol< XII 
Záverečné ustanovenia 

l. Právne vzťahy založené Zmluvou sa riadia právnym poriadkom Slovenskej republiky, 
hlavne Zákonom o energetike a Obchodným zákonníkom. Pre prípad, že sa apl ikujú na 
Zmluvu tiež ustanovenia o kúpnej zmluve podl'a Občianskeho zákonníka, potom sa z nich 
budú na Zmluvu aplikovať iba ustanovenia kogentnej povahy a v zvyšnom rozsahu 
ustanovenia o kúpnej zmluve podl'a Obchodného zákonníka, ak nie je v Zmluve dohodnutá 
odlišná úprava. 

2. Každá zmluvná strana je oprávnená postúp iť pohl'adávky, ako aj previesť práva a 
povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy na tretiu osobu iba s písomným predchádzajúcim 
súhlasom druhej zmluvnej strany. 

3. Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch a každá zmluvná strana obdrží po jednom 
z jej vyhotovenia. 

4. Akékol'vek zmeny a dodatky tejto Zmluvy je možné robiť len písomnými dodatkami 
podpísanými obidvomi zmluvnými stranami. 

5. Žiadna zo zmluvných strán bez písomného súhlasu druhej strany neposkytne informácie o 
obsahu Zmluvy, a to ani v čiastočnom rozsahu, tretej strane s výnimkou osôb ovládajúcich 
a osôb ovládaných tou ist ou ovládajúcou osobou a prípadov, keď túto povinnosť stanovuje 
právny predpis. 

6. Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane alebo ukáže byť neplatným, protiprávnym 
alebo nevymožitel'ným, platnosť a vymožiteľnosť ostatných ustanovení tým nebude nijako 
dotknutá. Zmluvné strany sa zaväzujll takéto neplatné, protiprávne alebo nevymáhatel'né 
ustanovenia nahradiť dohodou ustanovením platným, zákonným a vymáhatel'ným, 
s rovnakým alebo čo možno najbližším účelom a zmyslom. 

7. Práva a povinnosti z tejto Zmluvy prechádzajú aj na právnych nástupcov obidvoch 
zmluvných strán. 

8. Zmluvné strany prehlasujú, že si túto Zmluvu riadne prečítali a s jej obsahom súhlasia, na 
znak čoho ju potvrdzujú vlastnoručnými podpismi svojich oprávnených zástupcov. 
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9. Neoddelitel'nou súčasťou t ejto Zmluvy sú nasledujúce prílohy: 
Príloha č. 1. Zoznam odberných miest a dohodnutých próduktov 
Príloha č. 2. l<omunilcácia medzi zmluvnými stranami 
Prfloha č. 3. Predpis záloh 
Obsah týchto príloh môže byť tiež menený výlučne dohodou strán tejto Zmluvy uzavretou 
v písomnej forme, s výn imkou (i) prípadov, kedy sama táto Zmluva stanovuje inak, a (ii) 
identifikácie splnomocnencov pre komunikáciu, ktorá môže byť menená jednostranným 
oznámením doručeným druhej zmluvnej st rane. 

V Bratislave dňa : 1 9. DEC. 201Z 

za EP ENERGY TRADING, a. s., organizačná 
zložka 

Ing. Ladislav Bekéni 
Vedúci organizačnej zložky 

ENERGY 
TRADING 1 

EP ENERGY TRADING. a s . orgarúaW zloil<a 
Pr.l:lnova <5. 8111)9 ilmH~Iova 
ICO: 3GG820it. JC DPH: SK20222G0<51 

-~·-·,;. ··· vt Jur j Du iak 
Ge eráln riaditel' divadla 
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PRÍLOHA Č. 1: ZOZNAM ODBERNÝCH MIEST A DOHODNUTÝCH PRODUI<TOV 

. 
Odhad 

EIC/ČMS Názov odberného miesta Adresa odberného miesta PDS 
Produl<t na ročnej 

dodávl<u spotreby 
(MWh) 

24ZZSS000320000J/ 
ŽIVNOSTENSKÁ 4, 

3105000320 Divadlo Nová scéna 
81106 BRATISLAVA 

ZSE-D Single Tariff 23,00 

24ZZS60536000004/ FARSI<ÉHO 4, 
3106053600 Divadlo Nová scéna 851 Ol BRATISLAVA ZSE·D Single Tariff 2,00 

Produkt na dodávku elektriny vrátane prevzatia zodpovednosti za odchýlim pre odberné 
miesta ČMS 3105000320, ČMS 3106053600 na obdobie od 1. 1. 2013 až 31. 12. 2013 : 

. ; .• ' . · .. ·· .. ·. ·.· < VT. 
> N .. á z ov. pr. cid u k tu :. •<'"'·....;.;...;...:.....,., .. .;..,. .. .,.,. .. '-. ·""'· .. ,....;. . . -.'-. -~'--'-c....,...,..,..,..,..,.."."..,...,...,.;-t 

• · ť/IVIwll' 

Single Tariff 58,99 

Stály mesačný poplatok 2,00€/odberné miesto 

Časové pásma platnosti jednotlivých taríf sú v súlade s trvaním časových taríf v súlade 
s cenovým rozhodnutím pre príslušného PDS. 

Nízku tarif u poskytuje prevádzkovate!' distribučnej sústavy denne spravidla 8 hodín. časové 
vymedzenie nízkej tarify nemusí byť rovnaké pre všetkých odberatel'ov a jednotlivé dni a 
nemusí byť ani v súvislej dÍžke trvania. V priebehu dňa môže prevádzkovate!' distribučnej 
st.'t stavy dobu platnosti nízkej tarify operatívne meniť. Odberat el' je povinný zaistiť technické 
blokovanie elektrických akumulačných spotrebičov v dobách platnost i vysokej tarify. 

Čiastl<a za elektrinu sa vypočíta ako súčet súčinov odberov elel<triny Odberatel'a v daných 
tari fách a ceny za dodávku v príslušných tarifách. 

V Bratislave dňa : 
1 9. OEC. Z01t 

za EP ENERGY TRADING, a.s., organizačná 
zložl<a 

Ing. Ladislav Bekéni 
Vedúci orga nizačnej zložky 

ENERGY 
TRAD l NG 

EP ENERGY TRADING. a.s., Ofl!ani:Ben~ zlollta l'lol:·-· ;zs, 811 09 er~v· 
le0-~62071 , ~DPH: SK2022260251 

1 

v Bratislave dňa: 1iľ . /'2.. i.orv 

za Divadlo Nová scéna -~ ... --.. ~·-~ . ·· ........ :;1 ! . l ' 

\' v~ • Juriaj D rdiak 
Generá ny riadit el' divadla 

LJ'-:J~~ ť 
]') h· !~d1J} l\ľ!P/{1 s~6nn 1 

:l.ivm;:•~f: n.:~ld !l gi21~ Bti!t~l!WH t 
~(:o: ~-~~~~~L ........ ·-···---.1 
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PRÍLOHA Č. 2: I<OMUNII<ÁCIA MEDZI ZMLUVNÝMI STRANAMI 

Splnomocnenci pre komunikáciu za Dodávat e l'a 

• Pre obchodné záležitost i: 

Ing. Ladislav Bekéni, Country Manager -Slovensko Manager, Pribinova 25, Bratislava, PSČ 811 09, Mobil: 
+421/911 011272, E-mail: ladislav.bekeni@epet.sk 

Peter Kožuch, Key Account Manager, Pribinova 25, Bratislava, PSČ 811 09, Mobil: +421/911 988 812, E-mail: 
peter.kozuch@epet.sk 

o Pre zá ležitosti fal<turácie a platieb: 

Peter Kožuch, l<ey Account Manager, Pribinova 25, Bratislava, PSČ 811 09, Mobil: +421/911 988 812, E-mail: 
peter.kozuch@epet.sk 

Back Office Manager, podpora predaja, Pribinova 25, Bratislava, PSČ 81109, Tel.: +421/2 3355 3515, 

Fax: +421/2 3355 3521, E-mail: info@epet.sk 

Splnomocnenci pre komunikáciu za Odberatel'a 

• Pre obchodné záležitosti: 

Juraj Ďurdiak, Generálny riaditel' divadla, Telefón: +421/2 20488100 

Ing. Šimovič Jozef, Prevádzkový riaditel', Telefón: +421/2 20488401, Mooil : +421/915 950 999, 

E-mail: jozef.simovic@nova-scena.sk 

• Pre záležitosti fakturácie a platieb: 

Ing. Šimovič Jozef, Prevádzkový riaditeľ, Telefón: +421/2 20488401, Mobil: +421/915 950 999 , E-mail: 
jozef.simovíc@nova-scena.sl< 

• Pre operatívne záležitosti: 

Li tvák Viktor, Telefón: +421/2 20488220, Mobil: +421/908 742 888, E-mail: vil<tor.litvak@nova-scena.sk 

Zm/ul'{l o dodú1·ke e/ek1ri11y OprÔI'IIe/IJmu od/Jerafl!lill'i : o sir.:tí Jill · 
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PRÍLOHA Č. 3: PREDPIS ZÁLOH 

PRE ROK: 2013 

ČMS 3105000320 

Čiastka bez 
DPH DPH Číastl<a vrátane DPH 

Obdobie DPH 
(EUR) 

% (EUR) (EUR) 

Január 113,33 20 22,67 136,00 

Február 113,33 20 22,67 136,00 

Marec 113,33 20 22,67 136,00 
Apríl 113,33 20 22,67 136,00 
Máj 113,33 20 22,67 136,00 
Jún 113,33 20 22,67 136,00 
Júl 113,33 20 22,67 136,00 

August 113,33 20 22,67 136,00 
September 113,33 20 22,67 136,00 

Október 113,33 20 22,67 136,00 
November 113,33 20 22,67 136,00 

···-· 
December 113,33 20 22,67 136,00 

PRE ROl<: 2013 

ČMS 3106053600 

Čiastka bez 
DPH DPH Čiastka vrátane DPH 

Obdobie DPH 
(EUR) 

% (EUR) (EUR) 
-

Január 10,00 20 2,00 12,00 .. 
Február 10,00 20 2,00 12,00 
Marec 10,00 20 2,00 12,00 
Apríl 10,00 20 2,00 12,00 
Máj 10,00 20 2,00 12,00 

Jún 10,00 20 2,00 12,00 
Júl 10,00 20 2,00 12,00 

August 10,00 20 2,00 12,00 
September 10,00 20 2,00 12,00 

Október 10,00 20 2,00 12,00 
November 10,00 20 2,00 12,00 

December 10,00 20 2,00 12,00 
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Dátum Variabilný 
splatnosti symbol 

15.1. 2013 1103760001 
15.2. 2013 1103760001 
15.3 . 2013 l 1103760001 
15.4. 2013 1103760001 
15.5. 2013 1103760001 
17.6. 2013 1103760001 
15.7. 2013 1103760001 
15.8. 2013 1103760001 
16.9. 2013 1103760001 

15.10. 2013 1103760001 
15.11. 2013 1103760001 
16.12. 2013 1103760001 

Dát um Variabilný 
splatnosti symbol 

15.1. 2013 1103760002 
15.2. 2013 1103760002 
15.3. 2013 1103760002 
15.4. 2013 1103760002 
15.5. 2013 1103760002 
17.6. 2013 1103760002 
15.7. 2013 1103760002 ·-
15.8. 2013 1103760002 -
16.9. 2013 1103760002 
15.10. 2013 1103760002 
15.11. 2013 1103760002 
·- ·.-. 

16.12. 2013 1103760002 

Strmw IO (cclkem /0 ) 




